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Au seuil du troisieme millenaire, nous ne cessans de nous emerveiller des dernieres 
innovations de la communication de masse: ordinateurs, telecopieurs, telephones 
portables, moteurs de recherche sur internet et, enfin, courrier electronique. Nous 
vivons, pour le meilleur et pour le pire, clans un monde branche, mais notre fasci­
nation meme devrait nous inciter a reflechir sur notre histoire. n y a a peine une 
centaine d'annees, nos a'ieux entraient, eux aussi, clans une nouvelle ere de la com­
munication ecrite qu'avait rendue possible l'essor des techniques de l'imprimerie 
clans le dernier tiers du XIXe siecle. La revolution industrielle, clans sa phase 
triomphante, avait permis !'impression de journaux, de magazines et de livres a 
ban marche, qui confirmaient !'accession des classes mains forhmees a la culhue. 
C'etait 1' <<Age d'or de l'imprimerie>>. 

Le present numero de la CCL I LCJ s'interesse a la formation de l'identite 
nationale des annees 1830 a la Premiere Guerre mondiale, c' est-a-dire a 1' epoque ou 
1' on a commence a produire des oeuvres destinees a la jeunesse. Elizabeth Waters ton 
retrace la carriere de Diana Bailey, probablement l'auteure du premier recit pour la 
jeunesse du Canada anglais; Elisabeth Galway examine comment les recits historiques 
de la seconde moitie du XIXe siecle ont contribue a la definition d'une identite 
culturelle jusque-la aleatoire; Cecily Devereux analyse le seul roman de Sara Jeannette 
Duncan pour adolescents, un recit d'aventures clans lequell'ideologie imperiale 
britannique se montre a son zenith. Enfin, Gavin White remet en question certaines 
interpretations postrnodernistes des oeuvres de Lucy Maud Montgomery en les 
confrontant a une relecture soucieuse du contexte historique et culturel. Enfin, pour 
nos lecteurs francophones, Marilene Gill etudie, chez le prolifique Eugene Achard, 
1' appropriation culturelle d' un recit des freres Grimm, puis decortique les mecanismes 
de la reecriture grace auxquels un conte europeen devient tme legende amerindienne 
qui sanctionne le discours historique traditionnel du Canada fran«;:ais. 

Ce qui ressort de ces contributions, c' est la prise de conscience grandissante, 
au siecle dernier, de la necessite de developper une identite nationale et du potentiel 
de la litterature pour la jetmesse comme moyen privilegie, a la fois ludique et 
didactique, d' affirmer cette identite. Ce faisant, nous comprendrons !'importance 
d'interpreter adequatement la langue et le non-dit des anciens textes litteraires. 
L' enjeu est de taille, car, autrefois, le mot et !'illustration etaient les seuls supports de 
la decouverte du monde chez l'enfant, un peu a l'inverse de notre epoque ou les 
enfants sont bombardes de mats et d'images generes par d'autres supports 
d'apprentissage que le livre. ll n'en reste pas mains, en derniere analyse, que, 
malgre cette mutation radicale de la perception du monde, !'education que nous 
donnons aux enfants restera la base des croyances et des valeurs de l'adulte. 
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